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فساد اخلاقی در کلیسا
1فی الحقیقه شنیده میشود که در میان شما زنا پیدا

شده است، و چنان زنایی که در میان امّتها هم
نیست؛ که شخصی زن پدر خود راداشته باشد.2و شما
فخر میکنید بلکه ماتم هم ندارید، چنانکه باید تا آن
کســی کــه ایــن عمــل را کــرد از میــان شمــا بیــرون
شود.3زیرا که من هرچند در جسم غایبم، امّا در روح
حاضرم؛ و الآن چون حاضر، حکم کردم در حقّ کسی
که این را چنین کرده است.4به نام خداوند ما عیسی
مسیح، هنگامی که شما با روح من با قوتّ خداوند ما
عیسی مسیح جمع شوید،5که چنین شخص به شیطان
سپرده شود بجهت هلاکت جسم تا روح در روز خداوند

عیسی نجات یابد.
6فخـر شمـا نیکـو نیسـت. آیـا آگـاه نیسـتید کـه انـدک

خمیرمایه، تمام خمیر را مخمّر میسازد؟7پس خود را
از خمیرمایه کهنه پاک سازید تا فطیر تازه باشید،
چنانکه بیخمیرمایه هستید زیرا که فصَِح ما مسیح در
راه ما ذبح شده است.8پس عید را نگاه داریم نه به
خمیرمایه کهُنه و نه به خمیرمایه بدی و شرارت، بلکه
به فطیر سادهدلی و راستی.9در آن رساله به شما
ً با نوشتم که با زانیان معاشرت نکنید.10لکن نه مطلقا
زانیـان ایـن جهـان یـا طمعکـاران و یـا سـتمکاران یـا
بتپرستان، که در این صورت میباید از دنیا بیرون
شوید.11لکن الآن به شما مینویسم که اگر کسی که
به برادر نامیده میشود، زانی یا طمّاع یا بتپرست یا
فحّاش یا میگسار یا ستمگر باشد، با چنین شخص
معاشرت مکنید بلکه غذا هم مخورید.12زیرا مرا چه
کار است که بر آنانی که خارجاند داوری کنم. آیا شما
بــر اهــل داخــل داوری نمیکنیــد؟13لکــن آنــانی را کــه
خارجاند خداداوری خواهد کرد. پس آن شریر را از

میان خود برانید.

1It  is  reported  commonly  that  there  is
fornicat ion  among  you,  and  such
fornication as  is  not  so much as named
among the Gentiles, that one should have
his father's wife.2And ye are puffed up, and
have not rather mourned, that he that hath
done this deed might be taken away from
among you.3For I verily, as absent in body,
but present in spirit, have judged already,
as though I were present, concerning him
that hath so done this deed,4In the name of
our  Lord  Jesus  Christ,  when  ye  are
gathered together, and my spirit, with the
power of our Lord Jesus Christ,5To deliver
such an one unto Satan for the destruction
of the flesh, that the spirit may be saved in
the day of the Lord Jesus.6Your glorying is
not good. Know ye not that a little leaven
leaveneth  the  whole  lump?7Purge  out
therefore the old leaven, that ye may be a
new lump, as ye are unleavened. For even
Christ  our  passover  is  sacrificed  for
us:8Therefore  let  us  keep  the  feast,  not
with old leaven, neither with the leaven of
malice  and  wickedness;  but  with  the
unleavened bread of sincerity and truth.9I
wrote  unto  you  in  an  epistle  not  to
company  with  fornicators:10Yet  not
altogether  with  the  fornicators  of  this
wor ld ,  o r  w i th  the  cove tous ,  o r
extortioners,  or  with  idolaters;  for  then
must ye needs go out of the world.11But
now I have written unto you not to keep
company,  if  any  man  that  is  called  a
brother be a fornicator, or covetous, or an
idolater, or a railer, or a drunkard, or an
extortioner;  with such an one no not  to
eat.12For what have I to do to judge them
also  that  are  without?  do  not  ye  judge
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them that are within?13But them that are
without God judgeth. Therefore put away
from  among  yourselves  that  wicked
person.


